PRIJEDLOG

Na temelju ¢lanka 30. stavka 2. Zakona o Vladi Republike Hrvatske (,,Narodne novine*, broj
150/11 1 119/14) i &lanka 15. Zakona o tehni¢kim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju
sukladnosti (,,Narodne novine“, broj 80/2013 i 14/2014), Vlada Republike Hrvatske je na
sjednici odrzanoj godine donijela

UREDBU _

O POSTUPKU SLUZBENOG OBAVJESCIVANJA O TEHNICKIM

PROPISIMA I PROPISIMA O USLUGAMA INFORMACIJSKOG
DRUSTVA

I. TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom Uredbom se propisuje postupak sluzbenog obavjeS¢ivanja o tehnickim propisima i
propisima o uslugama informacijskog drustva u skladu s Direktivom 98/34/EZ (u daljnjem
tekstu: Postupak 98/34).

Uskladivanje s pravnim aktima Europske unije
Clanak 2.

Direktiva 98/34/EZ Europskoga parlamenta i Vijeca od 22. lipnja 1998. godine o utvrdivanju
postupka obavje§¢ivanja u podrucju tehni¢kih normi i propisa te propisa o uslugama
informacijskog drustva (SL L 204, 21.7.1998.) kako je zadnji put izmijenjena Uredbom (EU)
br. 1025/2012 Europskog parlamenta i Vijeca od 25. listopada 2012. o europskoj normizaciji,
o izmjeni direktiva Vijeca 89/686/EEZ i 93/15/EEZ i direktiva 94/9/EZ, 94/25/EZ, 95/16/EZ,
97/23/EZ, 98/34/EZ, 2004/22/EZ, 2007/23/EZ, 2009/23/EZ i 2009/105/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca te o stavljanju izvan snage Odluke Vijeca 87/95/EEZ i Odluke br.
1673/2006/EZ Europskog parlamenta i Vijeca (Tekst zna¢ajan za EGP).

Clanak 3.
(1) U smislu ove Uredbe upotrebljavat ¢e se ove definicije:
a) ,,proizvod" je svaki industrijski i poljoprivredni proizvod ukljucujuéi ribarske proizvode

b) ,ocjenjivanje sukladnosti“ je postupak kojim se utvrduje da li su ispunjeni odredeni
zahtjevi koji se odnose na proizvod, proces, sustav, osobu ili tijelo



c) ,usluga“ je svaka usluga informacijskog drustva koja se uz naknadu pruza na daljinu,
elektroni¢kim sredstvima i na pojedinacni zahtjev primatelja usluge, gdje za potrebe ove
definicije:

— ,,na daljinu“ znaci da se usluga pruZa bez nazoénosti stranke

— ,,elektronickim sredstvima“ znali da se usluga od pocetka $alje i na odredistu prima putem
elektroni¢ke opreme za obradu (ukljucujuéi digitalno saZimanje) i pohranjivanje podataka, te
da se u cjelini Salje, prenosi i prima Zi¢nim, radijskim, svjetlosnim ili drugim
elektromagnetskim sustavom

— ,,na pojedinacni zahtjev primatelja usluge“ znadi da se usluga pruza prijenosom podataka
na pojedinacni zahtjev

d) ,tehnicka specifikacija“ je specifikacija sadrzana u dokumentu koji utvrduje tehnicke
znacajke proizvoda, kao $to su kvaliteta, karakteristike, sigurnost i dimenzije, ukljucujuci
zahtjeve za proizvod s obzirom na naziv pod kojim se proizvod prodaje, terminologiju,
simbole, ispitivanje i metode ispitivanja, pakiranje, oznacivanje ili obiljeZavanje te postupke
ocjenjivanja sukladnosti proizvoda

»lehniCka specifikacija“ takoder obuhvaca i proizvodne metode 1 procese koji se
upotrebljavaju za poljoprivredne proizvode, proizvode namijenjene prehrani ljudi i Zivotinja,
lijekove navedene u propisima o lijekovima za humanu primjenu, te proizvodne metode i
procese koji se odnose na druge proizvode kada oni utjeu na njihove znacajke

e) ,,drugi zahtjevi“ su zahtjevi za proizvod, razli¢iti od tehnickih specifikacija, koji utjeCu na
Zivotni ciklus proizvoda nakon njegova stavljanja na trZiste, a koji su utvrdeni za proizvod u
svrhu zastite potrosaca ili okolisa, kao $to su uvjeti uporabe, recikliranja, ponovne uporabe i
odlaganja, ako ti uvjeti mogu znatno utjecati na sastav ili prirodu proizvoda ili na njegovo
stavljanje na trziste ’

f) ,propis o uslugama“ je opcenito pravilo koje se odnosi na pokretanje i obavljanje
djelatnosti pruzanja usluga u smislu to¢ke ¢) ovoga stavka, posebno odredbe koje se odnose
na pruZzatelja usluga, usluge i primatelja usluga, s izuzetkom pravila koja ne propisuju usluge
definirane u tocki ¢) ovoga stavka, gdje se za potrebe ove definicije:

— smatra da se neki propis izri€ito odnosi na usluge informacijskog drustva kada je, uzimajuci
u obzir njegov smisao i provedbu, poseban cilj i predmet svih ili nekih njegovih pojedinacnih
odredaba izri€ito i ciljano zakonsko uredivanje takvih usluga

— nece se smatrati da se neki propis izri¢ito odnosi na usluge informacijskog drustva, ako na te
usluge utje¢e samo neizravno ili usputno

g) .tehnicki propisi“ su tehniCke specifikacije 1 drugi zahtjevi ili propisi o uslugama,
ukljuéujuci administrativne odredbe Cije je postivanje obvezno, de iure ili de facto, u slucaju
stavljanja na trZiste, pruZanja usluge, poslovnog nastana pruzatelja usluge ili koristenja usluge
u nekoj drzavi ¢lanici Europske unije (u daljnjem tekstu: drzava ¢lanica) ili ve¢em dijelu te
drzave kao i zakoni i drugi propisi drzava ¢lanica, osim onih navedenih u ¢lanku 17. ove
Uredbe, koji zabranjuju proizvodnju, uvoz, stavljanje na trZiSte i/ili u uporabu nekog



proizvoda, ili se zabranjuje pruZanje ili koristenje neke usluge ili poslovni nastan pruZatelja
usluge

h) ,.de facto tehnickim propisima“ se smatraju:

— propisi drzave ¢lanice koji upucuju na tehnicke specifikacije ili druge zahtjeve ili propise o
uslugama ili na profesionalne kodekse ili kodekse prakse koji se sa svoje strane odnose na
tehni¢ke specifikacije ili druge zahtjeve ili propise o uslugama, pridrZavanje kojih daje
pretpostavku o sukladnosti s obvezama propisanim zakonima i drugim propisima

— dobrovoljni sporazumi u kojima je nadlezno tijelo ugovorna strana, a kojima se u javnom
interesu postize zadovoljavanje tehnickih specifikacija ili drugih zahtjeva ili propisa o
uslugama, vz izuzece specifikacija iz natjecaja za javnu nabavu

— tehnicke specifikacije ili drugi zahtjevi ili propisi o uslugama povezani s fiskalnim ili
financijskim mjerama koji utjeCu na potroSnju proizvoda ili usluga kroz poticanje
pridrzavanja takvih tehnickih specifikacija ili drugih zahtjeva ili propisa o uslugama; ne
ukljucuju tehnicke specifikacije ili druge zahtjeve ili propise o uslugama povezane s
nacionalnim sustavom socijalnog osiguranja

i) ,.prijedlog tehnickog propisa*“ je tekst tehnicke specifikacije ili drugog zahtjeva ili propisa o
uslugama, ukljucujuéi administrativne odredbe, izradene s ciljem njihova donosenja ili
donoSenja u obliku nekog tehnickog propisa, koji je u fazi pripreme tijekom koje se jos uvijek
mogu napraviti bitne izmjene.

(2) Ova Uredba ne primjenjuje se na:
— usluge radijskih emitiranja
— audiovizualne medijske usluge u smislu propisa o elektronickim medijima

— propise o elektroni¢kim komunikacijama koji se donose radi uskladivanja s pravnom
steCevinom na tom podrucju

— propise u podrucju financijskih usluga (primjerice: investicijske usluge, poslovi osiguranja i
reosiguranja, bankarske usluge, poslovi vezani uz mirovinske fondove, usluge povezane s
vrijednosnim papirima) koji se donose radi uskladivanja s pravnom stefevinom na tom
podrucju.

(3) Ova Uredba ne primjenjuje se na pravila za uredena trZi$ta u smislu propisa koji se odnose
na financijska trZista ili pravila drugih trZista ili tijela koja se bave klirinskim poslovima ili
namirom na tim trzistima.

(4) Indikativni popis usluga koje nisu obuhvadene definicijom iz stavka 1. to€ka ¢) ovoga
¢lanka nalazi se u dodatku I. ove Uredbe.



II. POSTUPAK 98/34

Notifikacija

Clanak 4.

Informacijska sredi$njica za provedbu Postupka 98/34 (u daljnjem tekstu: Informacijska
sredi$njica) djeluje u okviru ministarstva nadleZznog za gospodarstvo.

Clanak 5.

(1) Informacijska sredi$njica putem informacijskog sustava za tehnicke propise (u daljnjem
tekstu: sustav TRIS) dostavlja tekst prijedloga tehnickog propisa uz ispunjeni elektronicki
obrazac Europskoj komisiji (u daljnjem tekstu: notifikacija).

(2) Javnopravno tijelo koje priprema tehniCki propis (u daljnjem tekstu: nadlezno tijelo)
dostavlja prijedlog tehni¢kog propisa Informacijskoj sredisnjici osim ako prijedlog tehnickog
propisa predstavija u cijelosti prijenos teksta medunarodne ili europske norme, u kojem su
slucaju dovoljne informacije o toj normi.

(3) Nadlezno tijelo u prijedlogu tehni¢kog propisa navodi da je notificiran u skladu s
izmijenjenom Direktivom 98/34/EZ.

(4) Uz tekst prijedloga tehni¢kog propisa nadlezno tijelo prilaze objasnjenje o razlozima za
donosenje tehni¢kog propisa putem elektroni¢kog obrasca predvidenog za notifikaciju.

(5) Ako nadlezno tijelo u tekstu prijedloga tehni¢kog propisa unese izmjene koje znatno
mijenjaju podrucje primjene, skracuju prvotno predvidene rokove primjene, odnosno utvrduju
dodatne specifikacije i zahtjeve ili pooStravaju postojece specifikacije i zahtjeve, nadlezno
tijelo ponovno dostavlja prijedlog tehni¢kog propisa Informacijskoj sredisnjici.

(6) Ukoliko je rije¢ o propisu koji se upucuje Vladi Republike Hrvatske na daljnji postupak
sukladno odredbama Poslovnika Vlade Republike Hrvatske, notifikacija se provodi nakon
prikupljenih propisanih misljenja.

(7) Odredbe ove Uredbe primjenjuju se na sve naknadne izmjene i dopune tehnickih propisa
koji su bili predmet Postupka 98/34 ako se te izmjene i dopune smatraju tehni¢kim propisom

u smislu ove Uredbe.

Elektronicki obrazac TRIS

Clanak 6.

(1) Za potrebe Postupka 98/34 uz prijedlog tehniCkog propisa dostavlja se Informacijskoj
sredi$njici elektroni¢ki obrazac predviden za sustav TRIS (u daljnjem tekstu: elektronicki
obrazac TRIS).



(2) Elektronicki obrazac TRIS dostupan je na internetskim stranicama ministarstva nadleZnog
za gospodarstvo.

(3) Nadlezno tijelo u elektroni¢kom obrascu TRIS obavezno navodi:

- svoje kontakt podatke

- sluzbeni naziv prijedloga tehni¢kog propisa

- podatke o proizvodima ili uslugama informacijskog drustva

- kratak opis sadrZaja prijedloga tehnickog propisa

- ciljeve i razloge pripreme propisa, a ako se propis djelomicno uskladuje s direktivama il

aktima EU potrebno je navesti odredbe koje nisu predmet uskladivanja.
(4) Nadlezno tijelo u elektroni¢kom obrascu TRIS navodi:

- podatke o vezi s drugim pravnim aktima Europske unije (u daljnjem tekstu: EU) koji
propisuju obvezu obavjes¢ivanja Europske komisije (u daljnjem tekstu: Komisije) razli¢itu od
obveze obavje$¢ivanja prema Postupku 98/34

- dokumente ili podatke u skladu s ¢lankom 7. ove Uredbe

- razloge za hitni postupak u skladu s ¢lankom 8. ove Uredbe

- razloge za povijerljivost u skladu s ¢lankom 9. ove Uredbe

- vezu s fiskalnim ili financijskim mjerama u smislu ¢lanka 3. stavka 1. toc¢ke h) podtocke 3.
ove Uredbe

- informacije o procjeni u¢inka propisa na gospodarstvo, drustvo i okoli$

- vezu prijedloga tehnickog propisa sa Sporazumom o primjeni sanitarnih i fitosanitarnih
mjera (SPS) Svjetske trgovinske organizacije (WTO) i Sporazumom WTO-a o uklanjanju
tehnickih prepreka u trgovini (TBT).

Clanak 7.

(1) Nadlezno tijelo u skladu s ¢lankom 6. stavkom 4. podstavkom 2. ove Uredbe dostavlja
sljede¢e dokumente ili podatke:

- tekst temeljnih propisa koji se izravno ti¢u nacrta prijedloga tehniCkog propisa, ako je
poznavanje tog teksta potrebno za procjenu u¢inka prijedloga tehni¢kog propisa

- podatak o propisu koji je dostavljen u okviru prethodne notifikacije ako se u Postupak
98/34 upucuju izmjene ili dopune tog propisa.



(2) Ako se prijedlogom tehnic¢kog propisa posebno Zeli ograniéiti stavljanje na trziste i/ili
uporaba kemijske tvari, pripravka ili proizvoda zbog javnog zdravlja odnosno zastite
potrosaca ili okoliSa, nadleZzno tijelo dostavlja saZetak svih relevantnih podataka o toj tvari,
pripravku odnosno proizvodu te poznatim i raspolozivim nadomjescima odnosno upute na te
podatke, ako su te informacije raspoloZive, te priopéuje oCekivane u€inke mjere na javno
zdravlje, zaStitu potroSaca i okoliSa, zajedno s analizom rizika koja se prema potrebi obavlja u
skladu s op¢im nacelima ocjene rizika kemijskih tvari i to za postojeée tvari odnosno za nove
tvari.

Hitni postupak
Clanak 8.

(1) Hitni postupak je postupak notifikacije koji ne podlijeZze razdoblju mirovanja iz ¢lanaka
10., 11.1 15. ove Uredbe u slu¢ajevima kada je:

- zbog hitnih razloga uzrokovanih ozbiljnim i nepredvidivim okolnostima koji se odnose na
za§titu javnog zdravlja i sigurnosti, zastitu Zivotinja i biljaka ili na propise o uslugama, kao i
zbog drZavne politike, posebno zastite maloljetnika, nadlezno tijelo obvezno pripremiti
tehnicki propis u vrlo kratkom vremenu te ga donijeti neposredno nakon §to Komisija potvrdi
razloge hitnosti ili

- zbog hitnih razloga uzrokovanih ozbiljnim okolnostima koji se odnose na zastitu sigurnosti i
cjelovitosti financijskog sustava, osobito na zaStitu StediSa, investitora i osiguranih osoba,
nadleZno tijelo obvezno odmah donijeti i primijeniti propis o financijskim uslugama te ga
donijeti neposredno nakon §to Komisija potvrdi razloge hitnosti.

(2) NadleZno tijelo mora navesti razloge koji opravdavaju hitnost poduzetih mjera.

Povjerljivost
Clanak 9.

(1) Podaci dostavljeni u smislu odredbi ¢lanka 5. ove Uredbe nisu povjerljivi, osim ako to
posebno zahtijeva i obrazlozi nadlezno tijelo.

(2) Nadlezno tijelo moZe posebno zahtijevati da se prijedlog tehni¢kog propisa oznaci kao
povjerljiv.

(3) Nadlezno tijelo u elektroni¢kom obrascu TRIS mora obrazloziti razloge povjerljivosti.



Razdoblje mirovanja
Clanak 10.

(1) Nadlezno tijelo ¢e odgoditi dono$enje odnosno upucivanje prijedloga tehnickog propisa u
daljnju proceduru Vlade Republike Hrvatske do isteka roka od tri mjeseca od dana kada je
Komisija primila informacije iz ¢lanka 5. stavka 1. ove Uredbe.

(2) Informacijska sredi$njica ¢e obavijestiti nadlezno tijelo o roku mirovanja iz stavka 1.
ovoga ¢lanka u kojem ne smije donijeti prijedlog tehni¢kog propisa, odnosno uputiti prijedlog
tehni¢kog propisa u daljnju proceduru Vlade Republike Hrvatske.

Detaljno misljenje
Clanak 11.

(1) U slucaju da Komisija ili neka od drZzava €lanica u roku od tri mjeseca od dana kada je
Komisija primila informacije iz ¢lanka 5. stavka 1. ove Uredbe dostavi detaljno misljenje o
tome da bi odredbe prijedloga tehnickog propisa mogle stvoriti prepreke slobodnom kretanju
robe na unutarnjem trzistu EU-a, nadlezno tijelo ¢e odgoditi donoSenje odnosno upucivanje
prijedloga tehnickog propisa u daljnju proceduru Vlade Republike Hrvatske na rok od:

- Cetiri mjeseca za prijedlog tehni¢kog propisa u obliku dobrovoljnog sporazuma iz ¢lanka 3.
stavka 1. tocke h) podtoc¢ke 2. ove Uredbe ili

- Sest mjeseci za bilo koji drugi prijedlog tehnic¢kog propisa osim prijedloga propisa o
uslugama

(2) U slucaju da Komisija ili neka od drZzava €lanica u roku od tri mjeseca od dana kada je
Komisija primila informacije iz ¢lanka 5. stavka 1. ove Uredbe dostavi detaljno misljenje o
tome da bi odredbe prijedloga tehnickog propisa mogle stvoriti prepreke pravu poslovnog
nastana pruZzatelja usluga ili slobodi pruZanja usluga na unutarnjem trzistu EU-a nadlezno
tijelo ¢e odgoditi za Cetiri mjeseca donoSenje odnosno upuéivanje prijedloga tehnickog
propisa u daljnju proceduru Vlade Republike Hrvatske, ako se radi o prijedlogu tehni¢kog
propisa o uslugama.

Komentar
Clanak 12.

Razdoblje mirovanja se ne produljuje ako Komisija ili drZava ¢lanica dostave komentar na
odredbe prijedloga propisa koje mogu stvoriti prepreke:

- slobodnom kretanju robe na unutarnjem trzistu i/ili

- pravu poslovnog nastana pruZatelja usluga ili slobodi pruZanja usluga na unutarnjem trzistu.



Clanak 13.

Komentar na prijedlog propisa koji dostavi Komisija ili drzava ¢lanica nadleZno tijelo uzima u
obzir u najvec¢oj mogucoj mjeri.

Odgovor na detaljno misljenje ili komentar

Clanak 14.

(1) Nadlezno tijelo mora Informacijskoj srediSnjici tijekom razdoblja mirovanja putem
elektroni¢kog obrasca TRIS dostaviti:

- odgovor na detaljno miSljenje iz Clanka 11. ove Uredbe te navesti sadrZaj izmijenjenih
odredbi prijedloga propisa koje stvaraju prepreke unutarnjem trZistu sukladno detaljnom
misljenju ili razloge zbog kojih se detaljno misljenje ne moZe uzeti u obzir ili

- odgovor na komentar iz ¢lanka 12. ove Uredbe te navesti sadrzaj izmijenjenih odredbi
prijedloga propisa koje stvaraju prepreke unutarnjem trzistu sukladno komentaru ili razloge
zbog kojih se komentar ne moZe uzeti u obzir.

(2) Zaprimljeni elektronic¢ki obrazac s odgovorima iz stavka 1. ovog ¢lanka Informacijska
srediS$njica dostavlja Komisiji putem sustava TRIS.

Razdoblje mirovanja dulje od Sest mjeseci

- Clanak 15.

(1) Nadlezno tijelo ¢e odgoditi donoSenje odnosno upucivanje prijedloga tehnic¢kog propisa u
daljnju proceduru Vlade Republike Hrvatske za dvanaest mjeseci od datuma kada je Komisija
primila informacije iz ¢lanka 5. stavka 1. ove Uredbe, ako u roku tri mjeseca od tog datuma
Komisija:

—najavi svoju namjeru da predloZi i usvoji neku direktivu, uredbu ili odluku za to podrugje ili
—utvrdi da se prijedlog tehniCkog propisa odnosi na podrudje koje je obuhvaceno prijedlogom
direktive, uredbe ili odluke koju je podnijela Vijecu Europske unije (u daljnjem tekstu: Vijece
EU-a).

(2) Odredbe stavka 1. ovog ¢lanka ne primjenjuju se na prijedloge propisa o uslugama.

(3) Razdoblje mirovanja se produzuje na osamnaest mjeseci, ako Vije¢e EU-a usvoji

zajednicko stajaliste tijekom razdoblja mirovanja iz stavka 1. ovog ¢lanka, osim u slucajevima
propisanim ¢lankom 16. ove Uredbe.



Prestanak razdoblja mirovanja

Clanak 16.

Obveze iz ¢lanka 15. ove Uredbe prestaju kada Komisija:

— obavijesti drzave ¢lanice da je odustala od prijedloga za donosenje obvezujuéeg akta EU-a
odnosno donosenja takvog akta ili

— obavijesti drzave ¢lanice o povlacenju nacrta prijedloga akta EU-a ili

~ donese obvezujuci akt EU-a ili isto u€ini Vijece EU.

Clanak 17.

(1) Odredbe c¢lanaka 5. do 16. i ¢lanak 18. ove Uredbe ne primjenjuju se na zakone i druge
propise te dobrovoljne sporazume na osnovi kojih se:

— uskladuju propisi s obvezujuéim zakonodavstvom EU-a §to ima za posljedicu prihvacanje
tehnickih specifikacija ili prihvacanje propisa o uslugama

— ispunjavaju obveze iz medunarodnih ugovora koji imaju za posljedicu prihvaéanje
zajednickih tehnickih specifikacija ili propisa o uslugama EU-a

— primjenjuju zastitne odredbe koje su predvidene obvezujué¢im zakonodavstvom EU-a
— poduzimaju mjere u skladu s posebnim propisom kojim je uredena opéa sigurnost proizvoda
— izvr§avaju presude Suda Europske unije ili

— mijenjaju ili dopunjuju propisi zbog prepreka trgovini, pravu poslovnog nastana pruzatelja
usluga ili slobodi pruZanja usluga, a u skladu sa zahtjevima Komisije.

(2) Odredbe ¢lanaka 15. i 16. ove Uredbe ne primjenjuju se na dobrovoljne sporazume iz
¢lanka 3. stavka 1. toc¢ke h) podtocke 2. ove Uredbe.

(3) Odredbe ¢lanaka 8., 10., 11., 14., 15.,16. i ¢lanak 19. stavak 8. ove Uredbe ne primjenjuju
se na:

- zakone i druge propise kojima se zabranjuje proizvodnja sve dok ne predstavljaju prepreku
slobodnom kretanju roba ili

- tehniCke specifikacije ili druge zahtjeve ili propise o uslugama iz ¢lanka 3. stavka 1. to¢ke h)
podtocke 3. ove Uredbe.



Kraj razdoblja mirovanja
Clanak 18.

Nadlezno tijelo putem Informacijske sredi$njice dostavlja Komisiji konaéan tekst prijedloga
propisa koji mora sadrZavati upucivanje na Direktivu 98/34/EZ.

Notifikacija propisa drugih drzava

Clanak 19.

(1) Informacijska sredi$njica ¢e o prijedlogu propisa drugih drzava i o isteku razdoblja
mirovanja obavijestiti:

- sredi$nja tijela drZzavne uprave nadleZna za podrucije prijedloga propisa
- tijelo nadlezno za poslove normizacije

- Hrvatsku gospodarsku komoru

- Hrvatsku obrtni¢ku komoru

- Hrvatsku udrugu poslodavaca i

- Hrvatske izvoznike.

(2) Informacijska srediSnjica ¢e o prijedlogu propisa drugih drZava ovisno o potrebi
obavijestiti:

- ostala javnopravna tijela

- profesionalne organizacije i udruZenja i

- zainteresiranu javnost 1 ostale nevladine organizacije u ¢ijem je djelokrugu podrucje na koje
se odnosi prijedlog propisa.

(3) Tijela i zainteresirana javnost iz stavaka 1. i 2. ovog ¢lanka, mogu na dostavljeni
prijedlog propisa Informacijskoj srediSnjici dostaviti komentar ili detaljno misljenje putem
elektroni¢kog obrasca TRIS.

(4) Detaljno misljenje na prijedlog propisa druge drZzave potrebno je dostaviti Informacijskoj
sredis$njici u roku 15 radnih dana prije isteka razdoblja mirovanja.

(5) Komentar na prijedlog propisa druge drZave potrebno je dostaviti Informacijskoj
sredis$njici u roku 10 radnih dana prije isteka razdoblja mirovanja.

(6) Detaljno misljenje ili komentar koje dostave tijela i zainteresirana javnost iz stavaka 1. i
2. ovoga ¢lanka na odredbe prijedloga propisa drugih drzava, na zahtjev Informacijske
sredi$njice, mora potvrditi sredi$nje tijelo drzavne uprave nadleZno za podrudje prijedloga
propisa.
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(7) Detaljno misljenje ili komentar na tehni¢ke specifikacije ili druge zahtjeve ili propise o
uslugama iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke h) podtocke 3. ove Uredbe mogu se odnositi samo na
odredbe koje mogu predstavljati prepreke trgovini, pravu poslovnog nastana pruZatelja usluga
ili slobodi pruzanja usluga, ali ne na fiskalne ili financijske znacajke tih mjera.

(8) Detaljno misljenje na prijedlog propisa o uslugama, ne smije utjecati na mjere kulturne
politike, posebno u podrucju audiovizualnih djelatnosti, koje drzave €lanice mogu donijeti u
skladu sa svojim zakonodavstvom, uzimajuéi u obzir njihovu jezi¢nu razliCitost, njihove
posebne nacionalne i regionalne znacajke i njihovo kulturno nasljede.

(9) Ako nadlezno tijelo sadrzaj prijedloga tehni¢kog propisa oznac¢i kao povjerljiv, tijela
drZzavne uprave koja sudjeluju u raspravi o tom prijedlogu tehni¢kog propisa mogu zatraZiti
struéni savjet fiziCkih i pravnih osoba iz privatnog sektora nakon $to se provedu odgovarajuce
mjere predostroznosti u skladu sa zakonom kojim se ureduje tajnost podataka.

(10) Tijela drzavne uprave moraju posebno od Informacijske srediSnjice traZiti odobrenje za

uvid u povjerljivi dokument druge drzave koja sudjeluje u Postupku 98/34.

Program 98/34

Clanak 20.
(1) Program 98/34 sadrzi popis planiranih tehni¢kih propisa za proizvode i propise o
uslugama informacijskog drustva koji ¢e biti upuceni u Postupak 98/34 tijekom jedne

kalendarske godine.

(2) Program 98/34 priprema Informacijska srediSnjica u suradnji s nadleznim tijelima, javni
je dokument 1 objavijuje se na internetskim stranicama ministarstva nadleznog za
gospodarstvo.

(3) Odgovornost vezana uz notifikaciju propisa u Postupak 98/34 je na nadleZnom tijelu iz
¢lanka 5. stavka 2. ove Uredbe.
I11. PRIJELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 21.

Dodatak 1.: Indikativni popis usluga koje nisu obuhvacene &lankom 3. stavkom 1. to¢ka c)
ove Uredbe, sastavni je dio ove Uredbe.
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Clanak 22.

Stupanjem na snagu ove Uredbe prestaju vaziti Uredba o postupcima sluzbenog
obavjeséivanja u podru¢ju norma, tehnic¢kih propisa, te propisa o uslugama informacijskog
drustva (,,Narodne novine”, br. 40/2013) 1 Postupovnik o postupcima sluZbenog
obavje$¢ivanja u podrucju norma i tehnickih propisa (,,Narodne novine*, br. 19/2011).

Clanak 23.

Ova Uredba stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ,,Narodnim novinama“.

KLASA:
URBROI:
Zagreb,
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DODATAK L.

Indikativni popis usluga koje nisu obuhvacene ¢lankom 3. stavkom 1. tocka c) ove Uredbe

1. Usluge koje se ne pruzaju ,,na daljinu”

Usluge koje se pruZaju u fizi¢koj prisutnosti pruzatelja i primatelja, ¢ak 1 kada se koriste
elektronicki uredaji:

a) medicinski pregledi ili tretmani u lije¢ni¢koj ordinaciji kod kojih se koristi elektroni¢ka
oprema u fizi¢koj prisutnosti pacijenta

b) konzultiranje elektroni¢kog kataloga u trgovini u prisutnosti kupca

¢) rezervacija zrakoplovnih karata u putnickoj agenciji kada je kupac fizi¢ki prisutan, pomoéu
umreZenih raCunala

d) elektroni¢ke igre koje su dostupne u za to predvidenim prostorima u kojima je korisnik
fizi¢ki prisutan.

2. Usluge koje se ne pruzaju ,,elektronickim sredstvima™

- usluge ¢iji sadrZaj je materijalan €ak i kada se pruZaju putem elektronickih uredaja:

a) automati za izdavanje gotovine ili karata (nov€anica, voznih karata)

b) pristup cestovnim mreZama, parkiraliStima, itd., naplate za koristenje, ¢ak i kada se
elektronicki uredaji nalaze na ulazu/izlazu koje kontrolira pristup i/ili osiguravaju to¢no
placanje

- usluge distribucije elektronickih trajnih medija ili raCunalnih programa na tim medijima

- usluge koje se ne pruzZaju putem sustava elektronicke obrade/pohranjivanja:
(a) usluge glasovne telefonije

(b) usluge telefaksa

(c) usluge koje se pruzaju glasovnom telefonijom ili telefaksom

(d) lijecnicke konzultacije telefonom/telefaksom

(e) konzultacije odvjetnika telefonom/telefaksom

(f) izravno kupovanje telefonom/telefaksom.

3. Usluge koje se ne pruzaju ,,na osobni zahtjev primatelja usluga”

Usluge koje se pruzaju prijenosom podataka bez da simultani primitak osobno traZi
neograniceni broj individualnih primatelja (transmisija s jedne to¢ke na vise to¢aka):

(a) usluge televizijskog emitiranja (ukljucujuéi video usluge na zahtjev)

(b) usluge radijskog emitiranja

(c) teletekst (televizijski emitiran)
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OBRAZLOZENJE

Uredba o postupku sluzbenog obavje$¢ivanja o tehni¢kim propisima i propisima o uslugama
informacijskog drustva uskladuje se s Direktivom 98/34/EZ Europskoga parlamenta i Vijeca
od 22. lipnja 1998. godine o utvrdivanju postupka obavjes¢ivanja u podruéju tehni¢kih normi
1 propisa (SL L 204, 21.7.1998., str. 37.-48.) ukljuCujuci izmjene predvidene Direktivom
98/48/EZ Europskoga parlamenta i Vije¢a od 20. srpnja 1998. godine o izmjeni Direktive
98/34/EZ o utvrdivanju postupka obavje$¢ivanja u podrucju tehni¢kih normi i propisa (SL L
217, 5.8.1998., str. 18.-26.) i Uredbom (EU) br. 1025/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od
25. listopada 2012. o europskoj normizaciji, o izmjeni direktiva Vijeca 89/686/EEZ i
93/15/EEZ 1 direktiva 94/9/EZ, 94/25/EZ, 95/16/EZ, 97/23/EZ, 98/34/EZ, 2004/22/EZ,
2007/23/EZ, 2009/23/EZ i 2009/105/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa te o stavljanju izvan
snage Odluke Vijeéa 87/95/EEZ i Odluke br. 1673/2006/EZ Europskog parlamenta i Vijeca
(Tekst znacajan za EGP) (SL L 316, 14.11.2012., str. 12.-33.).

Pravni temelj za donosenje ove Uredbe je Zakon o tehnickim zahtjevima za proizvode i
ocjenjivanju sukladnosti (,,Narodne novine®, br. 80/2013 1 14/2014).

Danom pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji u vaze¢oj Uredbi o postupcima
sluZbenog obavjescivanja u podru¢ju norma, tehni¢kih propisa, te propisa o uslugama
informacijskog drustva (,,Narodne novine*, br. 40/2013) prestale su vaziti odredbe koje su se
odnosile na podru¢je normizacije. Takoder, objavljena je proc¢i§Cena verzija Direktive
98/34/EZ te se predlaze donoSenje ove Uredbe kojom ¢e se stavit van snage Uredba o
postupcima sluzbenog obavje$civanja u podru€ju norma, tehnickih propisa, te propisa o
uslugama informacijskog drusStva (,,Narodne novine“, br. 40/2013) 1 Postupovnik o
postupcima sluzbenog obavjeséivanja u podru¢ju norma i tehnickih propisa (,,Narodne
novine®, br. 19/2011). Na taj nadin jednim ¢e se propisom propisati postupak prema Direktivi
98/34/EZ kao i suradnja izmedu nadleZnih tijela i Informacijske sredisnjice koja u Republici
Hrvatskoj koordinira Postupkom sluzbenoga obavjesc¢ivanja prema Direktivi 98/34/EZ.

Ovom Uredbom propisuje se Postupak sluzbenog obavjes¢ivanja prema Direktivi 98/34/EZ o
tehni¢kim propisima i propisima o uslugama informacijskog drustva prema Europskoj komisiji
1 drzavama ¢lanicama, obveze sredis$njih tijela drzavne uprave koja pripremaju tehnicki propis
te Informacijske sredi$njice za Postupak 98/34 u Ministarstvu gospodarstva. Nadalje, propisuje
se elektroniCki obrazac predviden za informacijski sustav Europske komisije za tehnicke
propise odnosno sustav TRIS (Technical Regulations Information System) kojim koordinira
Europska komisija.

Takoder, propisuje se Hitni postupak notifikacije u kojem se ne primjenjuje propisano
razdoblje mirovanja, ve¢ je uslijed hitnih razloga uzrokovanih ozbiljnim i nepredvidivim
okolnostima koji se odnose na zastitu javnog zdravlja i sigurnosti, zastitu Zivotinja i biljaka ili
zbog drzavne politike, posebno zatite maloljetnika, nadleZno tijelo obvezno pripremiti
tehni¢ki propis u vrlo kratkom vremenu te ga donijeti neposredno nakon Sto Komisija potvrdi
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razloge hitnosti ili je zbog hitnih razloga uzrokovanih ozbiljnim okolnostima koji se odnose na
zaStitu sigurnosti 1 cjelovitosti financijskog sustava, osobito na zastitu StediSa, investitora i
osiguranih osoba, nadlezno tijelo obvezno odmah donijeti 1 primijeniti propis o financijskim
uslugama te ga donijeti neposredno nakon §to Komisija potvrdi razloge hitnosti.

Uredbom se propisuje i razdoblje mirovanja od tri, Sest, dvanaest ili osamnaest mjeseci
tijekom kojeg nadleZzno tijelo mora odgoditi donoSenje prijedloga tehnickog propisa,
prestanak odnosno kraj razdoblja mirovanja te na¢in postupanja ako se radi o prijedlogu
tehnickog propisa koji je oznacen kao povjerljiv.

Nadalje, Uredba propisuje postupak notifikacije propisa drugih drZava te obvezu izrade
godiSnjeg Programa 98/34 sa popisom planiranih tehni¢kih propisa za proizvode i propise o
uslugama informacijskog drustva koji ¢e biti upuceni u Postupak 98/34 tijekom jedne
kalendarske godine.

Ova Uredba ne primjenjuje se na mjere koje se prema Ugovoru o funkcioniranju Europske
unije smatraju potrebnim radi zatite ljudi, osobito radnika, pri uporabi proizvoda, a pod
uvjetom da te mjere ne utjeCu na proizvode, takoder ne primjenjuje se na usluge radijskih
emitiranja, audiovizualne medijske usluge u smislu propisa o elektroni¢kim medijima, propise
o elektroni¢kim komunikacijama koji se donose radi uskladivanja s pravnom steCevinom na
tom podrucju. propise u podrucju financijskih usluga (primjerice: investicijske usluge, poslovi
osiguranja i reosiguranja, bankovne usluge, poslovi vezani uz mirovinske fondove, usluge
povezane s vrijednosnim papirima) koji se donose radi uskladivanja s pravnom ste¢evinom na
tom podrucju.

Postupkom notifikacije 98/34 omogucava se Europskoj komisiji i drZzavama c¢lanicama

pregled tehnickih propisa koje drzave ¢lanice namjeravaju donijeti za proizvode (industrijske,
poljoprivredne i ribarske) 1 usluge informacijskog drustva prije njihovog usvajanja.
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